MEMORIAL

il

GRAND-DUCHE DB LUX BUBOURG.

Memorial

Des
Grofhersogthums Furembnrg.

Mittwody, 12. Mai 1838, §, 14 Mzrcneoss, 12 mal 1858,

RAPPORT
du Consetd & Etat sur le projet par lui présenté d’un arrété royal grand-ducel pour végler
la procédure & suivre en matiére contentiense.
{(Extait d’na ropport embrassant encore un autre objel.)
Le Conseil d’Etat a surtout crit devoir maintenir, pour autant qu'il était possible, les propres teries

et méme les numéros des articles du décret-véglement de procédure do 22 juillet 1806, afin de con-
server en méme lemps non seulement la jurisprudence par laguelle Papplicalion en est éclairée en

France par Pexpérience d'une longue pratique, mais cocore l facilité des recherches pour consulter et .

éudier cette jurisprudence, :

Il peose doac navoir & donner des explications , pour autant qu'elles peuvent étre nécessaires pour
les faire cowprendre et apprécier, que sur les modifications qu'il croit devoir apporter a des disposi-
tions législatives ou réglemeutaires frangaises et sur les dispositions nouvelles quiit croit deveir y sub-
stituer ou ajouter, pour les approprier a I'msage du Conseil d’Etat du Grand-Duché.

Quant au projet d’areété royal grand-ducal , réglant la procédure en matiére conlenticuse au Conseil d'F-
tat, le Conseil propose d'abord, en outre de Uomission i la fin de Part, 16 dudéeret-réglement de 1806, do
ia phrase : « Le rapport du ministre ne sera pas conmuniqué »; de simples changements de rédac-
tion qui cousistent dans le vemplacement 3 Fart. 7 de ce décret du terme fugoment par celui Aarrét,
—aux arl. 15 et 52 du mot déeret par eelui d'arrété; —a Vart. 44 des mots: « auront conformément d
Notre déervet due 11 Juin dernier », pav ceux : « nommés en conformiteé de Part. 8 de Notrve ordon-
nence (i 28 juin 1857, auront»; —aux acticles 2, 8, 4, 15, 19, 20, 21, 26, 27, 99, 30, 43 et 50
des qualifications « d'wuditeur et de maitre des requétesn, par celle de « membre du comité de con-
tentienx ; — de celles de «section ou commassion du contentieux et de Consed d’Etat », par celle de
comité du contenticux; — de celle de w grand-juge (garda des sceaux), lant par celle de «présideats, que
par celle de « comild du contentieux, auvx articles @, 14 et 25, parce que dans les cas y prévas,
les auribntions appartenant an grand-juge ou garde des sceaux, non en ¢a qualité de président du Conseal
d'frar, mais cn celle de minisire de la justice, doivent éire reportées non pos au président du comité
du contentieux , mais a ce comilé méme, d’aprés le droil commun des corps judiciaires; et 2 intitolé
de la section Ll et au susdit art. 16 des mots : wswr fe rappurt d'un ministre v, par cenx plus gi-
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néraux : «de la part du Gouverncment »; ainsi que dans lintercalation, a l«% fin c_!c lart. 7, dv mot
w addoerse » aprés celui de « partiew; —an méme art. 16, aprés les mots « remise ﬁfute n,y de ceux: way
secrétarial, par Uintermédiaire du (président}; et Part. 17, avant le mol « dépdt s, de ceux : «Papiy
par le président du» (dépit).

Pour ce qu'il en est des autres modilications, le Conseil va les expliquer sommairement, dans 'ordre
des articles dans lesquels il croit devoir les proposer.

A Tart. 1o, il propose d'ajouter un § final portant que « sont dispensés du ministére d’avocat les re.
cours contre des décisions rendues en matiére de contribubions direcles », parce que cet arlicle pose
en principe la nécessité de ce ministére pour toute partie, tandis que les frais en serauint trop en dis-
proportion avec les intéréts & défendre dans la plupart des cas de recours en cete matiére, U s'ensuit
de 1 que si la méme dispense devail encore étre accordée dans d’au}res maliéres, il fal'ldr‘z.ﬂl Y pourvoir,
dans chaque cas, par une disposition analogue particulidre corrélative a eelle d’autorisation du recours

au Cooseil d’Etat.

A cetie occasion le Conseil a délibéré sur la question de savoir si le ministére d’avocat est obliga-
toire ¥ moins de dispense formelle, ot si cette dispense doit étre formulée : a) pour le Gouvernement
royal grand-ducal, pour les membres du Gouvernement et pour les sulorités agissaot de sa part;
&) pour les communes; et ¢} pour les établissements publics; et il a résolu cette question dans le sens,

I* Que le Gouvernement, y compris les fonctionnaires qui le composent et Lous ceux qui n'agissent
que de sa pact, doit étre comme il a toujours été dispensé du ministére d’avocat, sans qu’il soil besoin
de formuler plus qu'elle ne Va jamais été, celte dispense qui ne peut que sembler resulter suffisamment
de ce que, tant dons le décret-réglement de 1806, que dens le projet proposé d'arréié-réglement, la
disposition de Part. 1+ exigeant la signature d'vo avocat, fait partie de celles de la section I intitulée ;
« des instances introduites au Conseil d’Etat d la requéte des parties », et non de celles de la section
H intitelée : « dispositions particuliéres aux aflaives contentieuses, introduites sur le rapport d'un
ministre, » (d'aprés le décret) ou «de la part du Gouverncment n (d’aprés le projet d'avrété);

2¢ Que les commuones ne pouvant étre considérées comme agissant de la part du Gouvernement ni
placées pac conséquent sous Papplication des disposilions particoliéres de ladite section 1[I, mais agissant
comme parlies et ne pouvant gu'dtre réputées lelles, sout par |2 méme soumises anx dispositions de la
susdite section [ et pactant 1 1a nécessite du ministére d'avacat, et qu'elles ne peuvent aussi que sembler
en avoir d'autant plus besoin, qu’ia défaut de partie adverse proprement dite, elles ont toujours un con-
tradicteur duns le Gouvernement, et que pour pouvoir lulter contre les talents dont celui-ci dispose,
elles ne peuvent guére se passer d’une assistance qui, d'aprés le tarif, leur coutera probablement moins
de la part d'en avecat au Conseil d’itat, que de celle de tout autre défenseur anonyme ; el

32 Qu'il en est, et b plus forte raison, des établissements publics comme des communes,

En pe reproduisant pas dans les articles 4, (2, 21, 30 et 34 du projet d'arcété, les dispositicas des
mémes articles du décret-réglement de 1806, d'aprés lesquelles la communication de fa requéte a la
partie adverse, ne devant avoiv liew gu'en vertu d'une ordonmance du grand-juge (ou da garde des
sceaux miatstre de fa justice], président du Conseil d’Etat et en tout cas qu'aprés admission du recours,
Je Conseil propose d'en revenir au droit commnun et 2 la pratique judiciaire générale, en ne laissant
plus statuer préalablement ct d'oflice par le comité du contentieux sur Padmissibilité ou le rejet de tonte
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requéte en recours , parce que ce mode de procéder, il peut avoir Vavantage de hater parfois uge dé-
cision facile sur un pourvoi évidemment nou recevable ou mal fondé, peut avoir aussi I'inconvénient
de produire d’autres fois des résolutions trop hitées et non sullisamment réfiéchies, tefles quwelles n'an-
raient pas €té prises apres audition contradictoire des parties intéressées.

Auw méme art. 4 et & Part. 13; le Conseil propose d'accorder, pour répondre, un délai uniforme d'un
mois an lieu de celmi de quinze jours, d’un mois ou de deux mois, selon Iéloignement de Paris de sa
demeure ¢n France, 3 la partie qui demeure daos le Grand-Duché, et une augmentation wuiforme
aussi d’'un mois au liew du délai réglé par I'art. 78 du Code de procédure civile, pour la communica-
tion du recours a la partie adverse, dans les cas prévus par les art. 11 et 12, si le recourant demenre
hors du Grand-Duché, comme aussi d’zjouter audit art, 3, que toute commumcanon 3 faire hors du
Grand-Duché doit avoir licu dans la forme spécialement prescrite chez nous pour les significations en
matiére judiciaire civile,

1l propose le maintien de l'art. 11 du décret-réglement de 1806, aprés une longue délibération
sur le point de saveir, ¢l e faudrait pas y [fuive suivre fe mot final « nolifiée, » de ceux « par acte
d’huisster, » ¢’est-3-dive, y substituer la siguification judiciaire a la notification administralive, & cause
de lincertitude de la date de celle-ci, parce que la jurisprudence qui powrra sevvir également chez nous,
parail avoir suppléé suffisamment en Fraoce, an défaut de régle générale sur le mode de potification
administrative, pour le cas ol ce mode n'est pas déterminé par les lois particulidres sutorisant le recours
au Conseil d’Etat.

Toutefois le Conseil croit devoir recommander particuliérement  Iattention dn Gonverncment {'im-
portance, la pécessité méme de faire-veiller et au besoin méme de pourvoir i ce gque les décisions suscep~
tibles de pouvo:r étre déférées au Conseil d’Etal, soient toujours notifices administrativewnent, de maniére
& ne pouvoir laisscr aucun dowle, ni par conséquent ancune matiére  contestation sur la date de la no-
tification, a partiv de faquelle date doit étre compié fe délai pour exercer le vecours,

Le Comseil pense devoir proposer aussi le maintien de T'art. 40, mais en fe modifiant en ce sens, que
dans le cas y préva, laffatve non contenlieuse, sur laquelle le Conseil d'Etat anrait déja délibéré , ne
puisse plus étre reovoyée qu'an Conseil d’ Etat méare, 3 fin de nouvel examen, et non plus comme en
France, soit 3 une sectivn du Conseil d’ Etat, soit & une commission parce que les membres peu nom-
brenx de notre Conseil d’Etat doiveut toujoucrs délibérer tous ensemble, ¥ moins d'empéchement.

Le Consell croit utile de suppléer dans L'arrélé-réglement de procédure, an silence du décret-régie-
ment e (808, sur la condamnation aux dépeas et sur leur compensation facultative; et it propose 3
cet ellet, d'ajouter 3 Fart. 41 une disposition initiale qui statue sur ce double point, selon le droit
commun , dans les termes saivants :

«§il y a plus d’une parlie dans Finstance, celle qui succombe est comlamnée aux dépens envers les
« autres. Les dépens peuvent étve compensés entre les parties qui succombent respectivement. »

Le Cunseil fait observer qu'il ne peut gue sembler en résulter suflisamment que la condamnaticn aux
dépens ou leur compensation e peut avoir lien gu'entre des partics, el non enire des parties el le Gou-
verncment ou les fonctionnaires et les autorités agissanl de la part du Gouvernement,

Les réglements antérienrs relatifs aux avocats et applicables aux procédures an Conseil d'Erat, main-
tenus provisoirement par le dit arl. 41, quant aux dépens, ont été remplacés en Franee par un tarif
annexé h une ordonnance du 18 — 23 janvier 1826, et établi d'aprés les anciens tavifs de 1788 et
1739; ¢t le Conseil trouvani les prévisions de ce nouveau taril suftisantes et ses allocations assex
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modérées pour pouvoir étre adoptées chez nous, au moine_; provismrfsmenl_ Jjusqu ce que Pexps.
rience de son opplication puisse faire apprécier les modiﬁcat'lons dont il serait susceptible pour Fy
dopler définitivement & I'usage de notre pays, propose de rédiger en ce seas, le § 3 du susdit ary, 4
dans les termes suivants : «En attendant qu'il y seit pourva définitivement, les dépens et frais som
w réglés par le taril qui se trouve apnexé au présent réglement et en-fait provisoirement partie img.
» grante,» el de conserver le 1arif méme précité de 1826 sans autres chaogements que ceux consistapl,

Pourlere 1, supprimer la premiére allocation pour frais de port de_ lettres (f'l paquets, lorsque I
partie demeure 3 Luxembourg au lien de Paris ov d'une distance de cinq myriamétres au plus, e
maintenir tant pour tout le Grand-Duché, la seconde allocation du mén‘w chefl pour une partie de Iy
France, que la troisiéme allocation pour le cas de la demeure de la partie hors du Grand-Duché;

Pour le n° 8,  faire suivre les mols « pour la comparution d'un avocal» de ceux : «d ld séance dy
comite du contentiens oun , par suite de la modification proposée en ce sens, de larl. 4% de larratsc
véglement de procédure;

Pour les art. 15 et 16, 3 les réunir ensemble dans la teneur suivante d’'vn 0° 3 nowveau : « Expé
» dition des ordonpances du président du comité du contentieux, autres que celles de nomination d'ya
» rapporieur qui ne peuvent étre expédides ni notifiées, et des ordonnances du comité méme autres que
» celles mentionnées an n° 17 ci-aprésa ; . )

A substituer par suite de la suppression d've n* le n° 16 au n° 17, le n° 17 au o° 18, ete.

Pour les a* 18 et 19 anciens (17 et 18 nouveaux), d y remplacer le mot signature par celuj de
délivrance,  supprimer au premier le mot. expédition avant cenx d'une ordonnance, et 2 y faire suive
ces derniers mots de ceux : «tous droits d’expédition compris.» . S

Le Conseil propose avec le maintien de lart. -&:i du décret-réglement de 1806, sauf la substitution
sprés les mots : Les avocats en potre Consell d'Elat» , de ceux : «nommes en conpormité de Notre
ordonnance du 28 juin dernier, auronin ; h ceux: wauront conformément & notre décret du ti
Juin dernier, » &'y ajonter vn second et wouveau paragraphe, pour étendre dans les mémes termes agx
avocats au Conseil d'Etat, le droit reconnu par Vart. 15 §6 2 et 4, de Vordonnance organique, avx
membres du gouvernement et i leurs déléguds, davoir entrée su comité du contentienx et d’y ere ene
tendus dans leurs observations, saus pouvoir assister aux délibérés, parce que Vexclusion de la publi-
aité des séances du comité du contentieux par 'art. 18 de cetie ordoanance, ne lui semble pas devoir
emporter nécessairement aussi cetle des avocats vi méme celle des parties accompagnant les avocats pour
poavoir donner des explications en cas de besoin, et parce que P'équité lut semble commander d"autant
plus impérieusement pour I'égaticé des dvoits, d’admetire aussi les avocats & pouvoir présenter des ob-
servations orales aprés le rapport.

Le Conseil ne croit pas pouwvorr proposer i 'art. 48, de dispenser les parties de la nécessité du papier
timbré, comme de celle du ministere d'avocat a Iart, 17, mais il pense deveoir cependant signaler cet
objet & l'attention du gouvernement pour y pourvoir exceptionnellement, s'il v a licu, dans les cas ob
Uintérét du recours ne serait pas en proportion avec les frais augmentés de ceux du papier timbré qu'lt
y (audrait employer,

Enfin le Conseil propose de resireindee a Part. 5t le service des huissiers au Conseil d’Etat, 2 laville
et au canton de Luxembourg au lien de Paris, parce que I'art. 42 défend d’employer dans la liquida.
tion des dépens aucuns frais de voyage d'huissicr au delh d'une Journde,
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I pense ne devoir ni pouvoir proposer aucune disposition transitoire , par le motif que Fart. 34 de
l'ordonnonce orgamique, en décrélant que cette ordonnance «n’entrera em viguenr, en ce qui com -
cerne les attributions en matiére contenticuse» , qu'a partir de Vinstallation du comité du contentjoux
pe pewt que sembler exclure toute compétence de ce comité pour statuer sur des recours coptre dc;
décisions rendues avant sa dite installation, et qu'il o’y a pas dans le Grand-Duché, sur celle matjépe de
dispositions législatives ou réglementaires a 'égard desquelles il faille décider si elles sont abro[’;ées
par celles du nouveau réglement de procédure ou maintenues pour autant qu'elles v’y soient pas con-

traires.

Rapport du Gouvernement

d Son Altesse Royale {e Prince Lieutenant-Reprisentant du Roi Grand-Duc, sur le méme
projet d’arrété.

Monseigneur ,

Nous avons I'honneur de soumeltre trés-respectueusement 3 la sanction de Votre Altesse Royale un
projet darrété, ayant pour objet de régler, conformément 2 I'art. 19 de !a loi du 38 juin 1857, la
procédure a suivre devant le Conseil d’Etat en matiére contentieuse.

Ce projet, calqué sur le décret du 22 juillet 1306, a été préparé par le Conseil d'Ktat, dont le rap-
port anoexé au présent, explique, outre les légers changements faits au décret de 1806, le sens et la
portée de plusieurs disposilious, ‘

Nous nous rallions entiérement au projet et au rapport du Conseil d’Etat, sauf que pous sommes
du trés-respectueny avis de supprimer le § 2 de Pari. §4 du projet, rvelatif aux avocals attachés ag co-

P PP PToj
mité du contentieux, Le dit paragraphe est congu comme suit :

«lls (les avocats) auront entrée dans ce comité, en &'y [uisant au besoin accompaguer de leurs parties,
» el ils y seront entendus dans leurs observations aprds le rapport, mais ils n’assisteront pas aux déli-
» bérés. » .

Cette disposition, qui ne se trouve d'ailleurs pas dans Ie décret de 1806, ne semble pas en harmonie
avec 'art. 13 de la loi organique du 28 juin 1857, d’aprés lequel les séances du comité du contenlieux,
comme celles du Conseil d’Etat, ne sont pas publiques.

Le Conseil d'Etat a pensé que le droit reconnu par 'art, 15 de la loi aax membres du gouverne-
ment o 3 leurs délégués, d’avoir entrée au comité du contentieux et d'y étre entendus dans leurs ob-
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servations, peut équitablement étre étendu aux avocats ou a leurs parties. Mais il est & wemarquer que,
si ce droit est accordé su gouvernement, c'esl qu'il st pas partie et qu'il représente la société. Sous
Vempire de la loi du 35 scptembre 1840, réglant la procédure en cassation, linstruction se faisait auss
par mémoires, 3 I'exclusion des plaidoiries ; cependant le procurear-général, représentant le ministére
pablic, assistait aux séances de la Cour de cassation jusqu’au moment ol commencait le délibéré, e it
pouvail développer oralement ses conclusions, méme dans Jes affaires ou il intervenait comme demap-
denr ou comme défendenr. La position du gouvernement dans les allaires soumises au comité du ¢on-

tentieux, est analogue A celle du procureur-général devant la Cour de cassation, Lelle qu'elle éait réglée

par la procédure de 1840,
Nous somumes ete,

Les membres du Gouvernement

SIMONS, Mfinistre &' Elat, président.

WURTH-PAQUET, directeur-général de Uintérieur.

AUGUSTIN, directeur-général de la justice et des finances,

SonigGrofheriogl. Befdhlug vom 2%, Wpril
1838, dvuedy weldien bdas Werfabrem in
Streitfacdhen vor dem Staatérath vorge:
fdrieben toivd.

Wiv Wilbelm UL, von Gotted Gnaden,
Konig dexr Niedevlande, Pring von Oranien-
RNafieu, Giropbergog ven Lugemburg, 2., 2¢., 2.

Daten;

Radb Ginfiht ded et 3 .§ 1 Unfrer Berorde
nung vom 28, Juni 1857 fber die Ginvidytung
bed Staatdrathed, aliv lautend:

L&in befondered Gomite Ded Staatdraihed bat
Juber Die Gonflicte, Mber die Fragen, weldye Ddie
»Oefepmapigleit der allgemeinen Reglements und
LBefdtifle betreffen, @ber Ddie adminiftvativen
»Otreitigleiten und itber die denfelben gleichge-
paditeten @egenjtaude zu bevathidlagen.”

RNady Cinficht dexv Art. 26 bis 33 Unfrer vor.
genannten Berorduung liber die Defugnifie esd
Gomited fiie Streitfadeu;

Arrété voyal grand-ducal du 24 aqvril 1858, v
glunt lu procédure en matitre conlenticuse
devant le Conseil d’Etat.

Nous GUILLAUME TiI, par Iz grice de Dieu, Roi
des Pays-Bas, Prince d'Orange-Nassau, Grand-Due
de Luxembourg, ete.,clc., elc.

Vu larticle 3, § t+, de Notre ordonnance dn 93
Juin 1837, portant organisation du Conseil d'Etat,
lequel est ainsi congu: ’

« Un comité spécial du Conseil d’Etat est chargé
» de délibérer sur les conflits, sur les questions con-
» cernant la légalité des réglements et arrétés géné-
» vaux, sur le contentieux administratif et sur les
» matiéres qui lui sont assirailées ; »

Vu les articles 26 » $3 de Notre susdite ordon-

- nance, relatifs aux attributions du comité du con-

tentieux ;
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Rady Ginflbt ded Art. 19 derjelben Berords
mung, welder beftimmi :

,Das Berfabren, weldes bei Streitfaden 3u
beotadyten ift, wird dburdy Kinig-Brofberzog-
Jliden Befchlu angeordnet.” ‘

Auf den Bericht Unfrer Regievung bed Grofe
peryogtbums vom 16, YUpril 1858;

RNady Anpdrung Unferd Staatdrathes ;
Beldyloffern und befcyliegen :
Grfied Kapitel.

Neber die @injithrung und JInfruction
ber Progefie

Gect L

Bonben Progeffen, weldye beim 6taa§3-
vath auf Betveiben Der Pavieien etne
aefiihrt werden.

Art, 1.

Der Recurs der Parteien an Den Staaisdrath
in Greeitjacdhen aefdyieht wmitteld eines Gefuches,
welded von einem Wdvocaten beim Staatdrath
untergeichnet ift.

Diefes Gefud muf entbaiten die Furge Dar-
fequng Der Thatfachen und Mittel, die Nutrdge,
Mamen uud MWobnort der Parteien und AUngabe
ver Sdprifttiide, eren man fidy ju bebienen ge-
Penft wnd weldje beizufiigen find.

Die Juyiehung eined Hdvocaten ift nidt ewr
forverlidy beim  Recurd qegen Entjhetdungen,
weldje in Beyug auf divecte Steuern exfolgt find.

frt, 2.

Tie Gejude, fowie iberhanpt alle Stice,
weidhe von Den Parreien vorgebradt werden, fiud
im Gecretaviat des Staatdrathed abjugeben. Hort
werden fie in ein Megifter eingefdricben mady dex
Reibenfolge ibres Darums, forie ibre Ginbﬁ_n:
bigung an das Mitglied ded Comited flir Streit
faden, weldzed vom Prafidenten mit der Vorbe
reitung der Juftruction beaufivagt ift.

Vu larticle 19 de Notre méme ordonnance, lequel
est de Ja teneur qui suit:

« La procédure 3 suivre en matidre contentieuse
» est réglée par uo arrété royal grand-ducal »;

Sur le rapport de Notre Gouvernement du Grand-
Duché, en date du 18 avril 1888;

Notre Conseit d’Etat entendu;
Avons arrélé el arrétons:
CHAPITRE I,

De FPintroduction at‘de instruction des
instances.

Secrrox I,

Des instances introduites aw Conseil LEtat &
la requéte des parties.

Art. 1.

Le recours des parties au Conseil d'Etat en matiére
contenticuse sera formé par requéte signée d'un
avecat au Conseil.

Cette requéte contiendra I'exposé sommaire des
faits et des moyens, les conclusions, les noms et
demeures des parties, I'énonciation des piéces dont
oo entend se servir el qui y seroot jointes,

Sont dispensés du ministére d’avocat les recours
contre des décisions rendues en matiére de contri-
huttions directas.

Art, 2.

Les requéles el en général toules les productions
des parties seront déposées an sécrétariat du Conseiy
d°Etat; elles y seront inscrites suv un regisire soi-
vant leuwr ordre de dates, zinsi que la remise quj
en sera faite au membre du cemité du contentieux
nommé par le président pour préparer I'instruction.
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et 3.

Der Recurd an dben Staatdraih Hat Leive auj-
fdyiebende MWirtiug, wean nidgt vom Somite fiir
Etreitfadyen Dad Gegentbeil verjiigt witd.

Aet. 4.

s Gefud with den Parteien pevidnlich oder
in ihrer Wobnung duvdy einen Gerichtsvollyichers
Act mitgetheilt, welder jugleidh tm Original im
Cecretaviai des Slaaterathes wed Vorfduift ded
obigen et 2 hinterlegt werden mup.

Die Pacteien fiud verbunden, in der Frift eined
Monatd von ber eowibnten Pittheilung an jun
antwerten und ibre Bertheibigungdmittel vorzu-
bringen. Wobuen fie auferhald bes Groghergoas
themd, fo wird ihnen dad Gefudy in der Weife
mirgetheilt, welde jiiv die Significationen in
Eivitprozeffen vorgefdhrichen if; dDie Paxteien find
verbunden ju antworten uud ibre Vertheidigungsd-
mittel vorgubringen tunerhalb der Friften, weldpe
vom Peifibenten ted Gomifes fiir Streitfadyen
nady Mapaabe ded Fales feqefiellt werden; und
tie Rererduung ded Prafidenten, weldre unter das
®ejudy ju fepen ift, mup den Pavteien mit Tiefem
gugeitellt werden.

Qn den vorldufigen ober dringenden Angelegene
beiten founen die Friften vem Prifidenten Dded
Comited jiir Streitjadhen abaefiigt werden,

Aet. 5.

Bovbehaltlid) dee Falle in den Gieruunter folgens
Den st 16 und 17 gilt die Unterzeidhnung ded
@ejnched turdy ben Abvocaten, e3 jei bei Der
Klage oder der Vextheidiguug, jugleid alé BDes
ftimmtung und Grmablung des Wobuortes bei
biefem HNdvocaten.

Nit, 6.

Der Kidger tann binnen viergebn Tagen nad
bec eingebraditen Bertheidigung ein pveited Ge
fude eingeben nud der Gegner auf dafjelbe binnen
ween viergebn Tagen anbvorten.

Art. 8.

Le recours au Conseil d'Etat o'aura point ('efy
suspensif, s'il n'en est autrement ovdonné par i
comilé du contentienx,

Art. 4.

La requile sera communiquée aux parties ing.
ressées, u personue ou domicile, par un acte ¢'bei
ster qui sera déposé simultanément en original uy
secrétariat du conseil, en conformilé de I'article o
qui précéde.

Ces parties seront tenues de répondre ot de four.
uir leurs défenses dans le délai d’un mois 3 dater de
la dite communication. Si elles demeurent hors
Grand-Duché, la requéle lenr sera communiquée
dans la forme prescrite pour les significations en ma-
tiére judiciaive civile; les parties seront tenues de
répondre et de fournir lewrs défenses dans les delsis
qui seront déterminés, coreme au cas it appartien.
dra, par le président du contté du coulentieux dog
I'ordoonance a consigner au bas de {a reqnéte devrs
teur élre communignée avee celle-ci.

Dans les maliéres provisoires on urgentes, les &-
lais peuvenl étre abrégés par le président du comi-
té du contenticux,

At 6.

Saufl ce qui est statué aux articles 16 et 17 i
suivent , la signature de I'avocat au has de la requéte,
soit en demande, soit en délense, vaut constiution
et &lection de domicide chez tui.

Art. 8.

Le demandenr pourra, dans la quinzaine aprés s
défenses foutnies, donver wne seconde rvequéte,
el le délfendeur répondre dans la quinzaine suivante,
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Rebe ald jwei Eingaben vou jeder Partei,
pas einfilbrende Gejudh mitgevechnet, find nidyt
flattbaft.

Aut, 7.

®ebt dev Proge geaen webrere Pavteien, von
Denen bie einen ihre Bertheidigungdmittel qe-
[iefert baben, Die anPern aber mit Denfelben ands
geblicben fiud, fo wird binfidtlich Aler durch
ein eingiges Urtheil entidhieden,

Art, B.

Die Abvocatets der Parteien fnuen foftenfreie
Ginfidt vou Den im Progeh gemadpten Borlagen
im Secretariat nebmen.

Die Stide diirien nidht ang dem Secretaviat
entfernt wetben, e3 fei Denu, bag fie jugleid im
Original vorbanben find, ober bap die Gegen-
partei einwilligt.
‘ Wrt. 9.

MWirtd Dad eine ober Dad anbere Stild entfernt,
~fo muf die Gmpfangsbefdheiniqung, welde der
© Novocat untergeidynet, gugleidy deffen BVerpflidhhung
enthatfen, doffelbe binnen einev Frijt, welde nidt

liber odpt Tage daueen darf, zueidyugeben. Nady

Hblauf diefer Frift fann dad Comite fir Streits
fadien Dem Ndvocaten Perfinlidh zu wenigftend
iehn Francd Scadenderjag fir jeden Tag weie
terer Sdumnif vecurtbeifen und jogar den Pere
forralarveft Defjelben vererbuen.

Art, 10.

3n feinem Falle werden durdy folde Mitthei
(ungen die Friften jur Gingabe oder Signification
ber Gefuche anfgebaiten.

et 11.

Der Recurd an den Staatdrath gegen die Ent
deidung einer Bebdrde, welde ju feinem Reffort
gehibrt, it nidt meby annehmbar nady drei Mo-
naten von dem Tag au, wo. diefe Entideidung
wotifcict worden ijt.

113

1l ne pourra y avair plus de deux requétes de la
part de chaque partic, y comprise |a requéte intro-
ductive.

Art. 7.

Lorsque l'arrét sera pourswivi contre plasicurs
parties, dont les unes auraient fourni leurs défenses
et les autres seraient en défaut de les fournir, il
sera stalué a I'égard de toutes par une seule et
méme décision.

Art. 8.

Les avocats des parties pourront prendre commu-
nicalion , sans frais, des productions de I'instonce
au secrétariai.

Les pidees ne pourront étredéplacées du secrétariat,
si ce n'est qu'il y en ait minute, ou gue la partie
adverse y consente.

Art. 9.

Lorsqu’il y aura déplacement des piéces, le récé-
pissé, signé de Favocat, portera son cbligation de
les rendre dans un délai qui re ponrra excéder huit
jeurs; et aprés ce délai expiré, le comilé da con-
tentieux pourra condameer Pavocat personnellement
4 dix fraucs av meins de dommages et intéréts par
chaque jour de retard, et méme ordonner qu'il
sera conlraing par cotps.

Art. 10,

Dans aucun cas, les délais pour fournir ou signi-
lier vequéte, ue seront prolongés par leffel des
communications,

Art. {1,

Le recours au Conseil d'Etal contre la décision
d'une autorité qui y ressorti, ne sera plus recevable
aprés trois mois du jour olt cetle décision aura élé
notifiée.

1. Veilage jur Nr, 14,
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Bt 12,

Diefer Recnrd witd vorgingig bivmen devfelben
grit und bei Strafe Des Redtdveriufed den
SParteien in Der TWeife mitgetheilt, wie im MUct. 4
bicjes Beidinffed vorgefdyrichen ift.

Het, £3.

Dicjenigen , weldye auperhald ded Sroghersog-
thums wobnen, baben iiber Die in Den beiden
voritebenden Artifeln erwibhnte Frift von drei
onaten Hinaus nody einen Wonat weiter.

Nrt, 14,

Wird s nad der Pritfung einer Anqelegenbeit
angemefen befunden ju verordnen, daf Thatiadpen
pter Sdyriften unterfudpt oder dag eine Paxtei
verhort werbe, fo verordnet tad Comite fiix Streit
fadpen die Abfendung eined vom Prifidenten aus
feinen MMitgliedern au evmennenden Gommiffars
sber extheilt die Gonmiffion an Ont und Stelle,
und requlirt die Form, in welder bei diejen In-
fructions-Handlungen zu verfabren ift.

Art, 15,

S aflen Fallen, wo die Freiffen nidyt dued) den
geaenmdrtigen Befdup feftgelept find, werden
bicjelben burd) Berordnung ded Prifidenten beo
ftimut,

Gection IL

Befondere Befimnuagen fiber die Streitiaden,
weldhe von Seiter der Regienng  eingefiihet
merden.

Net. 16.

Jn den Streitfaden, weldHe beim Staatsrath
von Eeiten der Regierung eingefiibrt werden,
witd in Der gewdbnlidhen aduwinifrativen Form
ber Partei Nadyridyt qegeben, dag durdy Rermit-
tefung Ded Prafidenten die gelieferten Memoiren
uud fonftigen Sdriften im Secretariat abgegeben
find, damit fie @ ber durd)y die Aet. 8 wud 9
vorgeidyriebenen MWeife Keumtnif nehmen wud

Art. 12,

Ce recours est communiqué préalablement dapg
le méme délai, sous peine de déchéance, aux par-
les intéressées , dans la forme prescrite & Uartl, § gy

présent arrété,
Art. 13.

Ceux qui demeurent hors du Grand-Duché, ap.
ront, outre le délai de trois mois énoncé dans |
deux articles précédents, un mois en sus,

Art. 14,

8i, d’aprés Pexamen d'une affawe, il y a lieu d'op-
donner que des faits ou des écritures soient vérifiés,
ou qu'une parlie soit interrogée, le comité du con-
teplieux ordonnera l'envoi d’un commissaire 3 dé-
signer par le président parmi ses membres, ou com-
mettra sur les lieux et réglera la forme dans laquelle
il sera procédé & ces actes d’instruction.

Art. 18,

Dans tous Tes cas olt les délais ne sont pas fixés
par le présent arréié, ils seront déterminés par or-
donpance du président. ‘

Secrrox L.

Dispositions particulibtres aux affaires conlen-
tieuses tntroduiles de o part du Gouvernement,

Art, 16.

Dans les affaires contenticuses introduites av Con-
seil de la part du Gouvernement, it sera donné,
dans la forme administralive ordinaire, avis & lk
partic intéressée de Ja remise faite au secrétarial par
Pintermédiaire du président, des mémoires et picoes
fournis, afin qu’elle puisse prendre communica-



innerbalb Dev reglementdmigigen Frift ifhre Aute
wort eingeben Toune.

Art. 17,

Menn in den Sadjen, in welden die Jntes
reffen Der Regierung Dder einer Partei entgegen-
gefeist find, der Progef von Seiten diefer Pavted
eingefithrt ift, fo gilt die vom Prifidenten qus.
gegangene Nadyridt von der im Secretariat des
Staatsrathed gefdebenen Hinterlegung ded Ges
judpes wnd feinen Avlagen ol RNotification an
die Beamten ber Regievung. Daffelbe findet bei
per weiteren Snftruction Statt,

RKapitel m.

Pon ben etwaigen Jwifdenjillen bei Dex
Suftruction.

§ 1. — Bon den [nciventgefuden.
At 18.

Die Jncidentgejudhe werden in Form eiued
fusumarifhen @efucheé vorgebracht; und Diefed
witd im Secretariat Hinterlegt, naddem ¢§ dex
betceffenden Parvtei, weldbe Ddarauj binnen drei
Fagen unad) der Signification ober binnen einer
anderen qu beftinmenden fuxgen Fuift zu antwor
ten Bat, mifgetfeilt wordben ift,

Nt 19,

Die Jncidenigefudhe werben der Hauptilage bei-
gejiigt umd " mit Diefer jugleid) durd) ein wad
baffelbe Urtheil entidheiden.

Gollten inDeffen die Umftinde eine vorliufige
und dringende Berfigung erfordern, fo beridyet
bieviiber ein Dierzu vom Prdfidenten beftelltes
Ritgtied de8 Comited in deffen nidfter Sigung,
werauf diefed Das Gheeigente verfiigt.

§ 2. —Boen der Ginfdretbung juv
‘Faliguugsflage.

et 20.
Jm Fall dle Cinfdreibyyg sur Filidhungstiage
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tioo dans la forme prescrite par fes articles 8 ¢t 9, et
fournir ses réponses dans le délai du réglement.
Art. 17,

Lorsque dans les affaires odl le Gouvernemen! a
des intéréts opposés a cenx d'une partie, Pinstance
est introduite 2 la requéte de cetie partie, Iavis
par le président du dépot quisera fait au secréta-
riat du Conseil, de la requéte et des piéces, vaudra
notification aux ageats du Gouvernement; il en sera
de méme pour la svite de U'instruction.

CHAPITRE 1L

Des incidents qui peuvent survenir pendant Pince
truction d'une affaire.

§ 1*. — Des demandes incidentes,
Art. 18,

Les demandes incidentes seront formées par
une requéte sommaire qui 3ara déposée au secréta-
riat, aprés avoir €té communiquée 3 la partie inté-
ressée pour y répondre dans les trois jours de la
signification ou autre bref délai qui sera déterminé,

Art. 19,

Les demandes incidentes seront jointes an prin-
cipal pour y lre statué par une seule ol méme dé-
cision,

§'il y avait lieu néanmoins a quelque disposition
provisoire el urgente, le rapport en sera [ait par
un de ses membres 3 ce commis par le président,
a la prochaine séance du comilé, pour y étre pour~
vy par celui-ci ainsi qu'il appartiendra,

§ 2. — De Uinscription de fouz.
Art, 20.

Dans le cas de demande en inscription de faux
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geaen cin vorgelegtes Sdrifttad begebrt wird,
beftimmt tas Gomite eine Frift, binnen weldyer
bie Partei, melde 8 vorgelegt bat, elldzen
muf, ob fie R deffelben ju bedienen gedentt.
Menn bie Partei diefer Berfligung nidt nady.
Lommi, oder wenn fie ertdnt, fidg Des Serift
ftided nidyt bediewen ju wollen, fo wird baffelbe
vermotfen. :

Grlidrt aber die Partei, vof fle fid) Der Sihrift
pedienen will, fo verfiigt dad Gomite auf den
Peritht eined vom Prifidenten zu  befellenden
Ritglieded und verorduet entweder die Andfepung
Ber Enifdeidung der Hawpjade, Bis dad compe
tente @evicht fber die Flfdung extannt bat,
ober ertheift dad Definitive Mrtheil, wenn daffelbe
pidt von Dem in Fweifel geyogenen Sehviftitiid
abbingig ift.

§ 3. —Bon der Intervention
Mrt, 21,

Die Intervention wird durdh ein Gefudy vore
gebradit, weidhe8 ben Parteien mitgetbeilt wird
uv Beantwortung binner einer vom Prafidenten
bed Comited au beflimmenden Frift, Dody tann
die Entfdeidung ber inftruivten Hauptinde duvdh
cine Intervention nidht vergdgert werden,
$ 4. —Bon ber Wiederaufnahme Ded

PBrogeifed uud der Beftellung einesd

neuen Advocatew.

Act. 22,

Qn den Saden, welde nidt fprudreif find,
witd vad. Derfabren fudpendivt, wenn der Tod
eintr Der Parteien notificict wird, oder jhon durd
die cinfache Thatfadpe, Dag ibr Advocat geftorben,
entlafen, interdicirt oder abgefepi ift.

Diefe Sudpenfion dauert, bid die Mnfjorde.
g gur Fortiepung Ves Proeffes ober jur Ve
ftellung eined Advolaten exfolgt.

NAet, 23.

In feinem dex im vorfiehenden Artilel genany,

contre une piéce produite, le comité fixe le dely
dans lequel la partie qui F'a produite sera tenue do
déclarer si elle entend s’en servir,

8i la partic ne satisfait pas 3 cette ordonnance, gy
si elle déclare qu'elle n’entend pas se servir de i
piéce, ladite pidce sera rejetée,

8i la partie fait la déclaration qn'elle entend se
servir de la piéce, le comité statuera sur le rapport
d’un de ses membres 3 commedtre pav le président,
en ordonnant qu'il sera sursis a la décision de Iins-
tance principale jusqu’aprés le jugement du famx
par le tribunal compétent, soit en pronongant ly
décision définitive, si elle ne dépend pasde la pidee
arguée de faux,

£ 8. — De Pintervention,
Are, 2.

L'interveotion sera formée par une requéte qui
sera communiquée aux parties, pour y répondre
dans le délai qui sera fixé par Je président du co-
mité ; néanmoins la décision de Faflaire principale
qui serat instruite, oe pourra étre retardée par une
intervention.

§ 4. — Des reprises dinslance et constitution
de nouvel avocat.

Art. 23,

Dans les affaires qui ne seront point en état détre
jugées, la procédure sera suspendue par la notif-
cation du décés de I'une des parties ou par le seul
fait du décés, de la démission, de linterdiction ov
de la destitution de son avocat.

Cette suspension durera jusqu'd la mise en de-
meure pour reprendre linstance ou constituer
avocat,

Art. 23,

Dans aucun des cad’énoncés en 'article précé-
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ten Falle tann Die Aburibeituny einer fyrudreifen
Gade anjgefdhoben werden.

Axt, 24,

PWenn  eive Partei ihren HAdvocaten entlift
ohne zugleich eimem andeven ju beftellen, fo iff
bied obne gBirrung filr Den Gegner.

§5 —Bon der Migbilligung.
et 25,

Menn eine Partei eine TRigbiligung verbringt
in Peyug ouf Hcte, oder progeffualijhe Hanb-
fungen, weldye in ibrem Mamen anberdwo, ald
im ©taatdrath geidrehen fiud, und welde auf die
Gntidheidung ber. bei Dem lepteven eingebraditen
Zade von Ginflug fein Edunen, fo awg ihr Ge-
fudy den andern Parteien mitgetheilt wevden. Jft
b8 Gomite Dex Anfdyt, daf die Mifbilligung
cine Jnfteuction verdient, fo vermeift ef bie Jn-
feuction uud Ddad Untheil vor die zufidndigen
Ridyter, Damit Diefelben innerbald der ju beftim-
menben Frift Daviiber verfiigen.

Nadh Ublauf diefer Frit witd, entweder auf
bad exfolgte Urtheil dber die Migbifligung oder
in Grmangelung deffelben, yum Beridht in Der
Pauptiade fibergegangen.

Nrt, 26,

Begieht iy vie Migbilligung anf Hcte, ober
puogeffuatiie Pandlungen, welde im Staatsds
rath gefdeben fud, fo wird geaen den Abvocaten
fummarijdh und in Den vom Prdfibenten be.
ftimmten Friftew verfabren.

RKapitel nr.
¢ 1. — Bon den Gntfdeidungen Ded
Gomites fiir Strettfaden.
Net. 27.

$as Gomite fir Streitfoden fapt feine Ure
theife auf den Beridyt eines feiner Mitqlieder,
weithed vom Prifidenten ju beftellen iff.

Eeine Hretheile miffen die Ramen und Gigen-

dent, la décision d'une affaire en état ne sera dif-
férée.
Art. 94,

L’acte de révocation d'un avocat pav-lu partie est
sans effet pour ls partie adverse, s'il ne contient
pas la constitution d’un auire avocat.

§ 5. «— Du désavew.
Art. 235,

S5t une parlie veul former un désaven relativement
3 des actes ou procédures faits en son nom ailleurs
qu'au Conseil d'Etat, et qui peuvent influer sur la
décision de la cause qui y est portée, sa demande
devra élre communiquée aux autres parties. Si le
comité estime que le désaven mérite d'dtre instruit,
il renverra Vinstruction et le jugement devant les
juges compétents pour y étre statué dans le délai
qui sera réglé,

A lexpiration de ce délai, il sera passé outre au
rapport de {'alfaire principale sur le va du jugement
du désaven, ou faute de le rapporter.

Art. 26.

Si le désaven est relatil 4 des actes ou procédures
faits au Conseil d’Etat, il sera procédé contre l'a-
vocal sommairement, el dans les délais fixés par le
président,

CHAPITRE 1II.

§ 1. — Des décisions du comité du contentieux.

Art, 97,

Le comité du conlentieux prend ses décisions sur
le rapport d’on de ses membres i commetire par le
président.

Ses décisions contiendront les noms ¢t qualités
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fdbaften ber Parteien, ibre Anivige und bie Gr
wibnung der Ginficht ter hauptfidlidften Sdyrift-
ftiide entbalien.

Net, 28

@ie wetben gegen eine Partei nidt eber in
Pollzug qefest, ald bis fie vorher dem Advocaten
brim Gtaatdrath, welder fir fie auigetveten ift,
mitgetbeilt worben.

§ 2.— Bou ber Dppofition gegen Gons
tumagial-Netheile

Net. 29.

Gegen bie vom Gomité fiir Streitfachen ges
pommenen Gontumagial:-Ustheile ift die Oppojt-
tion auldfiig. Diefe Dppofition hat feire judpens
five Wirtung, wenn nicht dad Gegentheil vercrd-
net reird.

@Gie muf binnen dex Frijt von drei Monaten
von dem Tage an vovgebradit werden, wo bad
Gentumogial-Uribeil notificivt worden ift. MNad
diefer §rift wird bie Oppofition nidt mebr an-
gencuunen.

Hrt. 30.

Das Comité entidheivet auf den Beridyt eined
feiner Mitylicder, weldes Der Prifident beftellt,
ob die Oppofition angenomnten werden fell oder
nidt, und feft nady den Umftdnden die Pavteien
in Denjelben Stand, in dem fie fid vorfer be
fandben. '

Die Entjdeidung, durd) weldhe die Opvofition
augelaflen ift, wird binnen adit Tagen vom Tage
diefer Enifcheibung an dem dvecaten Der andern
Partei fignificict,

Nrt. 31,

Die Opypofition einer Pavtei, welde unterlegen

bat geqen ein Uribeil, weldped contradictorifd

mit einer andern Partei, die dafjeibe Jnteveffe
pat, evjolgt ift, Cann nidyt jugelaffen werden.

LEG
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des parties, leurs conclusions et le vu des picees
principales.

Art. 28,

Elles ne seront mises & exécntion conire upe
partie qu'aprés avoir é1é préalablement signifiges 3
I'avocat aun conseil qui aura occupé pour elle,

§ 2. — De lopposition aux décisions rendues par
défaut.

Art, 29‘

Les décisions du comité du contentienx rendues
par défaut sant susceptibles d’opposition. Cetie op-
position be sera poinl suspensive, i moins qu'il
n’en seit autrement ordonoé.

Elle devra étre formée dans le délai de trois mois
4 compter du jour o la décision par défaut aura
éLé notifiée : aprés ce délai, opposition ne sera plus
recevable,

Art. 30.

Le comité, sur le rapport d'un de ses membres
a commettre par le président, décide si I'opposition
doit &tre regue; il remeltra, s'il y a lieu, les parties
dans le méme état on elles élaient auparavant.

La décision qui aura admis 'opposition, sera si-
goifiée dans la huitaine, 3 compter du jour de celte
décision, a l'avocat de I'autre partie,

Art, 3i.

L’opposition d’une partie défaillante 2 une déci-
sion rendue cootradicloirement avec une autre
partie ayant le mdme intérét, ne sera pas recevable.
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§ 3.—Bom Recurd gegen contradicto.
vifde Urtheile

et 32.

Den Advocaten bei Unferm Staatsrath ift e8
pel @cidftrafe, wud im Wicderholungsfalle bei
@uspenfion und UAbjepung, verboten, gegen ein
contradictorifhes Urtbeil ein Recursgefud) vorzu-
pringen, audgenommen in ywei Falen, wdmlid

penn bad  Urtbeil  auf den Grund falider
Cgrifttide eviolgt ift;

wenn Die Partie verurtheilt worden ift, weil
fle ein entfdheidendes Edriftitnd widt vorgelegt
pat, weldes von ifrem Geguer uridyehalten
wurke.

et 33,

Der Reemrd mup binnen Derfelben Frift vor.
gebracht und fn derfelben MWeife gugelafien werden,
wie die Oppofition gegen ein Eontumagial-Urtheil,

Mrt. 34.

Menn ber Recurs gegen ein condradictorifdjes
Urtheil in Demfelben Jabre Statt findet, wo
biefed erfolgt ift, fo gefbieht die Mirtheilung
entweder an Den Begner oder in ber Wobuung
ves Advocaten, welder fiix ibn gehandelt bat,
wnd weldper ibu audy bei Diefem Recurd au vews
treten bat, ofne dag e8 einer neuen Bollmaht
bedarj.

Axt. 35.

Findet Der Recurd erft nad einem Jaboe feit
bem Urtbheil Statt, fo gefdieht die Mittheilung
an die Parteien in Perfon ober in deren Wob.
nitng, g Beantwortung - in der veglementdmdigi-
aen Jeitfrift.

Uit 36.

3t einmat ein Recurd gegen ein contradicto.
tijthed lvthei! vorgebradit worden, fo ijft ein
jweiter Recurd gegen baffelbe Urtheil nidt flatt-
bajt. Dex Advocat, welder dad Recurdgefudy ein-

§ 8. — Du recours conlre les décisions conira-
dicloires.

Art, 32,

Défenses sont faites, sous peine d'amende, et méme,
ea cas de récidive, sous peive de sospension ou de
destilution, aux avocats en notre Conseil d’Eiat, de
présenler requéte en recours contre ype décision
contradictoire, st ce n’est en deux cas:

Si elle a é1€ rendue sur pidces fausses ;

Si la partie a éL€ condamnée faute de représenter
une piéce décisive qui élail relenue par son adver.
saire.

Art. 33,

Le recours devra &ire formé dans le méme délai,
et admis de la méme maniére que 'opposition 3 une
décision par défaut.

Art. 34,

Lorsque le recours coatre une décision contra-
dictoire a lieu dans le cours de I'anoée o@1 elle avait
£1é rendue, la communicalion sera faite, soit au dé-
fendeur, soit au domicile de I'avocal qui a occupé
pour lui, et qui est tenn d'occuper sur ce recours,
sans qu’il soit besoin d'un nouveau pouvoir.

Act. 35

8i le recours n’a lieu qu'aprés I'aonée depuis la
décision, la communication sera faite aux parties 2
personne ou domicile, pour y fournir réponse dans
le délai du réglement.

Art, 36.

Lorsqu’il aura €€ slalué sur un premier recours
contre une décision conlradicloire, un second re-
cours contre la méme décision ne scra pas recevable,
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bringt, witd mit einer der im Art. 32 angedrob’
ten Strafen Belegt.

$§ 4 —DBon ber Drittoppofition
Het, 37.

Dicjenigent, weldhe Dppofition gegen ein vom
Gtaatérath iu Steeitfaden ergangened Uribeil
einlegen wellen, ju weldpem weder fie, nod) die-
jenigen, welde fie veprdfentiven, vorgeladen find,
finnen died nur mitteld eined Gefuded in ges
wihuiidher Form thun; und &3 witd, naddem
daffelbe im Secretariat Ded Staatdratdes binters
fegt ijt, in @emdfheit Dev Beflimmungen des
Fit. 1 verfabren.

et 38.

Die Partei, welde mit ibver Drittopyofition
unterliegt, wird in eine Geldbufe von Huubdert
finfyia Francd verurtbeilt, unbefhabet ded dex
Partet etwa juftchenten Schadenderfapes.

Nct, 39,

Die obiget Arrifel 34 und 35, weldye den Re.
curd gegen contradictoriihe Urtbeile betreffen,
find andy auf die Dritt-Dppefition angawenden.

Art. 40.

Penu eine Partei glaubt, durdy etne Enifdheis
bung Unfred Staatdeathed in einer nidyt freeiti-
gen Hngelegenbeit in thren Redpten ober ihrem
Gigentbwm verfept ju feinr, fo Fanu fie fih wit
einemt @efud ou Und menden, worauf die Sadye,
naddem Uné baciber beriditet worben, nach den
Umftinden an Hnfern Staatdvath Pebufé ueuer
Berathung mitgetheilt wird.

§5—Bon ben Koften
Het. 41

Sind in einem Projefle mebrere Pavteien vor-
banven, fo wird Diejenige, welche unterliegt, ben
anbernt gegenitber in die Koften vernrtheilt. Die
Soften fannen unter en vefpective unterfiegenden
Parteien compenfirt werbew.
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L'avocal qui aurait présenté la requéte, sera punj

de Pune des peines énoncées en L'article 33,
§ 4. — De lu tierce opposition,
Art, 87,

Ceux qui voudroat s'opposer 3 des décisions dy
Conseil d’Etat rendues en matiére conlentiense, o
tors desquelles ni eux ni ceux qu'ils rveprésenten;
n'onl é& appelés, ne pourront former leur opposi-
tion que par requéte en la forme ordinaire; et sy
le dépét qui en sera fait au secrétariat du Conseil,
il sera procédé conformément aux dispesitions du
titre {°r.

Art. 88,

La partie qui snecombe daus sa tierce opposition,
sera condamnée i cent cinquante francs d’amende,
sans préjudice des dommages-intéréts de la parlie,
£il y a lien,

Art. 89,

Les articles 34 et 88 ci-dessus, concernant les
recours contre les décisions contradictoires, sont
communs i la tierce opposition,

Art. 40,

Lorsqu'une partie se croira \ésée dans ses droits
ot sa propriété par Peffet d'une déciston de notre
Conseil d'Ftat rendue en matiére non contenticuse,
elle pourra Nous préscnler une requéte pour, sur le
rapport qui Nous en sera fait, étre V'aflaire veavoyée,
s'il y a lieu, 3 Notre dit Conseil d’Etat, 3 fin de de-
libération mouvelle;

§ 8. — Des dépens.
Art. 41,

Sl y a plus d’'une partie dans Pinstance, celle
qui succombe est condamnée anx dépens envers les
autres : les dépens peuvent étre compensés entre les
parties qui succombent respeclivement.
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Ginflweilen bis gu definitiver Berjligung wee.
ben Die Koften nady tem Taxif requlivt, welder
picjem Reglement beigefitgt 1 und cinen inte-
givenben Theil deflelben bilbet.

Ant. 42,

_ fPei ver Riquidation ber HReifeloften werden
feine Relfer, Nufentbaitd. oder Ritdreifefoften
ber Parteien und feine Reifeloften eined Gerichtd-
polljieherd Gber einen Tag binand beredynet.

rt. 43.

Die LQiguidation ver Koften gejdieht nadh vem
Farif vem Prdfidenten, oder, wenn Oppofttion
gegen Die Tagivung gemadyt ijt, vom Cowite,

Kapitel av.

§1.—Bon den Advofaten beim Staatd-
rath.
Art, 44.

Die Avvocaten bel Unferm Staatdrath, weide
in Gemafbeit Ted Act. 9 Unfrer Verordnung vom
28. Juni 1857 eenannt find, baben bdas aug-
jiplicglicdre Mecht, alle Inftenctiond- und Proje:
fandfungen vor dem Eomite fiir Streitfaden vor-
jtenehnzen.

Art. 45.

Bei der Tapirung wird der Dvud eines Me.
moird nidt gugetafien.

Die Sdriften find auf die Unzahl Rollen ju
beidbvinten, welde gur Jnftruction ded Projeffes
genitgend eradtet wird.

et 46.

Die Gejude und Wewciren find covvect uud
Iefectidh, und ywar nur en dewi-grosse zu fdyrets
ben. ede Polle mup wenigitens finfyig Jeilen
und jede Beile wenigitend 3wdlf Sylben enthals
ten, MWeuu nidht, o witd jede Rolle, in welder
fidh weniger eilen und Sylben befinlen, gang
geftvidben, und doy- Advocat iR verpfidtet gu-
tidsgablen, wod ibm fir diefe Rollen entridet
worien {ft.

Eu attendant qu'il y svit pourvu détinitivement,
les dépens ct frais sont réglés par te torif qui se
trouve annexé au présent réglement et en fail pro-
visoirement partie intégramte.

Art. 42,

1l ne sera employé dans la liquidation des dépens
auenns frois de voyage, séjour on retoor des parties,
i aucnos (rais de voyage d'huissier an delz d'une
journée,

Art. 43,

La hquidation des dépens est faite, daprés le
tarif, par le président, ou par le comité, sl ya op-
position 3 la taxe.

CHAPITRYE 1V,
§ 1o, — Des avocals au conseil.
Art. 44,

Les avocats en Notre Conseil d’Eiat, nommés en
coaformité de 'article 9 de Notee ordonnance du 28
Juin 1857, auront le droit exclusif de faire tous actes
dinsteuction et de procédure devaot le comité du
contentienx.

Art, 45,

L'impression d ancant izdisoire ne passera en laxe,

Les écritures seroot réduites av nombre de roles
qui sera réputé suffisant pour Uinstruction de lins-
lance.

Art, 46.

Les requéles et mémoires seroni €crils correcle-
ment et bisiblement en demi-grosse seulement ; cha-
que role contiendra au moins cinquante lignes, et
chaque ligne douze syllabes au moins : sinon, cha-
que role ok il se trouvera moins de lignes et de
syllabes, sera rayé ep entier, ei Favocat sera fenu
de restitner ce qui lyi aurait éé payé  raison de

ces roles, _ .
2, Beilage jur Nr. 14
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b, 47,

Die gu fgnificivenden Abjdhrifien dex @efml)'e
wnd emoiven fud {eiexlich unb corvect g fhreis
pen. Sie miffen dem Original gleidylauten, uud
ber Mrwefat ift tafite verantworHid,

Yrt. 48

Die Shriften der Parteien, weide ven den
Mboocaten beim Ctaatdrath unteryeidmet werden,
wiiffen anf Gtempe! gefdrieben fein.

Die von ben Parteien vorgebradten Sdhriften
find ber @inregifteinung nidt untenworfen, mit
Husnahine dev Gerichisvollzicheracte, fiv weldpe
eine fige @ebiihr von einem Franc von jedem exr
poben wird.

Dody wollen Wiv iermit Teinedweqed die bei
Unferrm Staatdrarh vorgelegten Sdyrijtfhiide von
ten Ginreqiftriviungs-Glebithren befreien, ju wel
dien fie bel einem andenveitigen @Gebraude Ber-
anfaffung geben.

Gbenfowenig wollen MWir von den Ginvegiftris
rungd-®ebiibren vie bei Unfermt Gtaatdrath vore
gelegten Sdiftftitde befreien, welde ibrer Gats
tung nad) der Ginvegiftrivung binnen einer vor
gefchriebenen Frift unterworfen find.

Axt. 49.

Die Advocaten betm Sraardeath jollan wady Den
Hmftdnden mit eicer bec vben genannten Sivafen
belegt werben, wenn fie den Reglementd guwiders
banteln, wamentlich, wenn fie yolde Saden als
Gireitfaden vorbvingen, die ef nidt find, oder
wenu fle bel Unjermt Gtastdrath Sadpen einfithe
ren, welhe yue Crmpeteny efner andern Bebiorde
gebbrei. '

Net. 50.

Die Wdvecaten beim Staatdrathe haben in dex
Sipung de8 Gomites fitr Streitfiadyen n bie Hande
bes Prafiventen ted Staatérathed den Eid ju
Leiften.

§ 2.—Bon den Geridtdvoliyiehern beim
Staatdeath.
Mt 54,
Die Significationen eined Advocaten an den

LEG!

Art. 47,

Les copies signifiées des requétes et mémoires og
autres acles, seront écriles hisiblement et correcte.
ment; elles seront conformes anx originaux, et Vs
vocat en sera responsable.

Arl, 48,

Les écritures des parties, signées par les avocats
au Conseil, seront sur papier timbré,

Les pidces par elles produites ne seront point
sujettes au droit d’earegistrement, 2 I'exceplion des
exploits d’huissier, pour chacun desquels il sery
per¢u un droit Gxe d’un franc.

Nentendons néanmoins dispenser les picces pro-
duites devant Notre Conseil d'Etat, des droits d’en-
registrement auxquels I'usage qui en serait fait ail-
leurs pourrait donner ouverture.

N’entendons pareillement dispenser du droit d'en-
registrement, les piéces produites devani Notre Con.
seil d’Btat, qui, par leur pature, sout soumises 3
Penregistrement dans un délai fixe.

Art, 49,

Les avocats au Conseil seront, suivant les circons.
lances, punis de Fane des peines ci-dessus, dans le
cas de contravention aux réglements, et notamment
gils présentent comme contentienses des affaives qui
ue le seraient pas, ou s'ils portent en Notre Consel
d’Etat des alfaires qui seraient de la compélence
d’unc autre autorité.

Art. 80.

Les avocats au Consell préteront serment en séance
do comité du contentienx, entre les mains du pré-
sident du Conseil.

§ 2, ~ Des hwessiers au Conseil.

Art, 8.

Les sigaifications d’avecat 3 avocat et celles aux
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anbeni, ober diejenigen an die Parteien, welde
ibre Mohuung in der Stadt und im Ganton Lu-
emburg paben, geideben Duvd) die AudiengGe-
riditsonlyicher Des Staatsrathes.
Nret, 32.
Gegenmictiger Befdluf foll in das Memorial
eingeritdt werden. ‘
$aag, ben 24. April 1858,
Fiir den Konig-Grofiberjoq
Deflen Statthatter im Grofberyogthum,
Seinvidy,
Pring der Nieverlande.
Durdy ven Pringen,
Dex Sefvetdr,
@. vOlimart.

Die Mitglieder der
Regierung ,
Eimond, Staatdminifter.
Birth-Pagquet, Ben.-Di-
vecior Ded Sunern.
@. Anguftin, Gen..Divelt,
per Juitiy u. bev Finangen.

Farif
ber Koften und Gebihren in Streitfaden
beim Staatdrath.

I Adovofaten-Roften.

1. gir Briefr und Palet-Porto, wenn
pie Partet (m Grofherzoathum, {e

bod) nidht zu Cugembuey webnt. Fr. 10
Wenu fie an irgend eivem ans

been Ot wobutr. . . . . . . 15

2. Gonjultationd-@ebitbr. . . . . 10
3. ir Prdafentation oder Hinterlequug

u Giveegiffoeoung . . . . L L 6 ,

4, gir Gommnaication . . L. . .

5. gitr jede Rofle Ded Gefuded, weldres

dem Staatérath vorgelegt wird und

25 Jeilen auf der Seite und gwilf

@yiben in der Zefle emthatr. . , 2

6. Reivfdyriit ex Rolle . . . . ., 80

1. Ubidprift Ded ®ejuched, vie Rolle . g 29
& §ir daad pexidulidhe Grideinen bes
Abvolaten in der Sigung ted Go-
niited fiir Streitfadyen ober bei el
nem Werhard - Proteloll, odev wo
baffelbe fouft im Progefle vorfom.

men faun. . . . . L . L. 3,

do=

parties avaat leur demeure dans la vilie et le canton
de Luxemboury;, seront faites par des huissiers au~
dienciers du Conseil,

Art. B2.

Le présent arrété sera inséré au Mémorial,

La Haye, le 24 avril 1853,
Pour le Rei Grand-Duc:

Son Lieutenant-Représentant dans
le Grand-Duché,
HENRI,
Prixce pks Pavs-Bas.
Les membres du Gouver- Par le Prince :
nement ; Le Secrdtaire,
Simons, Ministre d'Etat, Prés. G. p’'OLTMART.
Wurta-Paguer, Dir.-gén. del'int.
G. Aveusmin, Divecteur-gén, dela
justice et des fnances,

TARIF
aes dipens et freis en matidre conlenticuse
au Conseil d’Etat,

I. DEPENS D’AVOCAT.
1. Pour{rais de ports de lettres ef paquets,
lorsque la partie demenre dans le
Grand-Duché, ailleurs qu'a Luxem-
bourg . . . . . . .. Lf 10
Lorsqu’elle demeure dans lout autre
liew . . . . . . . . . . 15
. Le droit de consultation . . . . 19
. Le droit de présentation ou de dépst
et enregistrement . e
. Le droit de communieation . . .
. Chaque role des requéles préseniées
au Conseil contenant 25 lhignes a Ja
page et douze syllabes a la ligne. . 2 »
6. Le mis au netparréle. . . . . w 5O
. La copie desdites requétes, chaque
véle . . . . . . . .
8. Pour la comparution d'an avocat A la
séance du comilé du contentieux ou
a un procés-verbal d'interrogatoire
et. autres qui peuvent étre fails dans
le cours de Vinstanee . . . . . 3 »
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9. Die Abjchrijt der dewr Udvolaten
fignificitten fouig - Gregbergogliden
Yerordnuug fede Refle. . . .

10. Gir jeve Signification eines Ge-
judes ober einer Bevorduung tm
faufe bed Progefied . . . . .

11. Fhr Bacation ober Juriduahme ver
1 Progefle vorgelegten Stiide aud
der @erichisfdreiberei nad Eut-
fdeitung Ded Proyefied . . .

12. Die Nufjtellung jeded in ber Tage
pofficten Arnebel® . . . . . .

Die ungebibrlich getrennten Ar-
titef, weldye ber Tagrator veretuiat,
werden nur fiir eiven eingigen At
tifel gevedmet.

13. ®ie Vacation nad) der Tage. .

124

w 0

4

IL @evidtsidreiberei-Gebabren

14. Flr Ginregiftricung jeded Gefudes
n der @eridytsihreiberet. . . .

15, §ir Uusfertigung einer Berordunng
De¢  Prafiventen Ded Gontited fire
Gireitfacben, menn fie vidgt in der
Grnevnung eined  Beridpreritatters
bejtebt, welche weder audgefertigt
nody notificiet werden Fann, jo wie
einer Verordnung ded Comited, die
unter Ne 17 exmdabuten audgenom:
Mer. . .+ o . . e e e . .

16. Fiir jede vom Gerichrdfhreiber aus-
geitellte Befdyeiniguug.

17, §ir Ausdbinbiguna eincy Kduig-

@rofberzoglidien Vervrdnung, ein-
fblieglich aller Audfertigungs-Ge-
bubren. . . . . .

18. §ir Ausfectiquny dex Koften-Gge-

tuttow .+ . . . . L . .,
19, Filr jede Rolleirgend einer Expedition
tu ber @eridyt8fchveiberei, g filnf
und gwangig Jeilen auf der Seite
und jwblf Splben in ber Jeile

20. Die Juridnabme ver Sdhrifritide.

4,

2 .,

n 50
4,

9. Pour la copie de Pordonvance royale
grand-ducale signifiée anx avocats de
I'instance, chaqueréle. . ., .

10. Chaque signification de vequéle ou
d"ordonnance pendant le cours de
Pinstance e e e

t1. La vacation ou retrait du grefle des
productions de I'tnstance aprés le ju-
gement dicelle.

12, Le dressé de chaque article passé en

BXe o« . . . e e ..

Les articles indament divisés daat

le taxateur fait la révnpion ne sont
complés gue pour un seul article.

13. La vacation ¥ la taxe . .
. Il. FRAIS DE GREFFE.

14. Pour P'enregistrement de chaque re-
quéte au grefle. .

15. L'expédition des ordonnances du pré-
sidenl du comité du contentievx au-
tres que celles de nomination d’un
rapporlear gui ne peuvent #fre expé-
diées ni noufiées, el des ordounances
du comité, méme autres gue celles
menlionnées av n* 17 ci-aprés, |

16. Tout certificat déliveé par le greffer,

- 17. Ladélivrance d’uneordonnance royale

grand-ducale,” tous frais d'expédi-
tion compris .

18. L'expédition de I'exéeutoire des dé-
pens. . .o

19. Chaque role d'expédition du grefle,
de quelque natare qu'elle soit,
raison de vingt-cing lignes i la page
et de douze syllabes 4 la ligue

20. Le refrait des piéces

Ruremburg. — Dvif von B. Back.
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